DESPRE APLICAREA NOII ORTOGRAFII
TN PUBLICATIILE NOMNANNIRS *

DB
LUIZA si MIRCEA SECHE

incd dc la infiintarea sa, n 1948, Academia Republicii Populare Romine
si-a Tnscris Tn plan, ca o sarcind de marc importanta, reforma ortografiei. Ne-
chea Academie, dcsi a reformat dc mai multe ori ortografia limbii romine a
pastrat totusi, pina in ultimele reguli ortografice (din 1932), numeroase incon-
secvente si vadite tendinte etimologiste. Pc de altd parte, ca nici n-a reusit
vreodata sa-si impuna ortografia: fiecare scriitor si fiecare publicatie avcau
de obicci reguli ortografice proprii. Normele scrierii limbii nationale nu crau
deci fixate, fluctuatiile si contradictiile erau derutante. O datd cu aparitia epo-
calei lucraria lui 1. V. Stalin, « Marxismul si problemele lingvisticii » — insemna-
tatea unei ortografii stiintifice, carc sa redca cit mai simplu si mai exact limba
vorbita, a devenit cu totul evidentd. S-a subliniat, cu acel prilej, ca limba
nationald unica trebuie sa aiba norme bine fixate si unicc pentru toti mem-
brii natiunii, pentru a-si putea indeplini Tn mod cit mai desavirsit functiile ei
multiple. Afirmatia este valabild nu numai pentru limba vorbita, ci si pentru
forma scrisa.

Luind Tn consideratie necesitatile existente — scctia dc stiinta limbii,
literaturd si arte a Academici Republicii Populare Rominc a alcatuit un proiect

1 Tn lucrarea de fatd s-au folosit urmatoarele abrevieri: C. = Contemporanul, re-
vistd; D.O. = Mic dictionar ortografic. Editia a Il-a. Editura Academiei 'R.P.R., 1954;
G. L. = Gazeta literara, revistd; I. B. = Informatia Bucurestiului, ziar; M. = Munca, ziar;
M. G. = Maxim Gorki. Material pentru manifestarile cercurilor ARLUS. Consiliul General
ARLUS, 1954; P.R. = Programul dc radio, revista; P. = Buletin de participare la concursul
Pronosport; R.L. = Romfinia libera, ziar; S. = Scintcia, ziar; S. P. «= Sportul popular, ziar;
S. R. = Steagul rosu, ziar; V. R. = Viata romineascd, revista.
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de reforma a ortografiei care a fost dat publicitatii, in vara anului 1952, in
revista « Contemporanul », pentru a fi supus discutiei publice.

Dupd indelungate dezbateri in presa, proiectul noii ortografii a primit
o forma definitiva. Trei sint principiile care stau la baza acestei opere:

1. Schimbarile introduse urmaresc simplificarea si unificarea ortografiei
noastre, iar nu schimbarea ei radicald, deoarece o astfel de schimbare ar fi

produs perturbari serioase, ngreunind comunicarea Tn scris intre membrii
comunitatii lingvistice.

tarea; cu alte cuvinte ea se bazeaza Tn primul rind pe principiul fonetic.

3. Ortografia noua urmareste sa redea pronuntarea literard, inlaturind,
pe cit posibil, fluctuatiile si recomandind numai una dintre variantele lexi-
cale existente Tn limba.

in forma sa definitiva, noua ortografie s-a transformat in hotarire de stat.
La 16 septembrie 1953 a fost data publicitatii Hotarirea Consiliului de Ministri
al Republicii Populare Romine pentru aplicarea noilor norme ortografice
ale limbii romine. Tncepind cu data de 1 aprilie 1954, conform acestei Hotariri,
editurile au aplicat noua forma ortografica tuturor manuscriselor date la tipar,
cu exceptia unor manuale scolare si a revistelor pentru copii. La Tnceputul
anului 1954 a aparut, Tn redactarea Institutului de lingvistica din Bucuresti,
Micul dictionar ortografic, indreptar pentru aplicarea noilor norme orto-
grafice cuprinzind si un index al cuvintelor care prezinta greutati la scriere.
Cu Micul dictionar ortografic s-a facut un serios pas Thainte in aplicarea con-
ceptiei marxiste despre limba, Tn lupta pentru cultivarea limbii noastre, pentru
unificarea formelor ei.

Au trecut, de la aparitia acestei lucrari indrumatoare, mai multe luni.
Periodicele mai intii (unele inca Thainte de 1 aprilie), cartile mai apoi, in fine
afisele, firmele noi si orice cuvint tiparit, au fost prezentate in ortografie noud.

Articolul de fata nu Tsi propune insd sa sublinieze meritele evidente ale
editurilor, tipografiilor etc. Tn aplicarea corecta a noilor norme ortografice;
el considera, dimpotriva, ca face un mai bun serviciu acelora care aplica astazi
noua ortografie, dacd le arata greselile lor, indeosebi greselile repetate.

O prima observatie care se poate face, dupa o rasfoire mai atentd a ulti-
melor publicatii iesite de sub teascul tipografiilor, este cd In general ele nu
gresesc atunci cind au de aplicat normele esentiale ale noii ortografii, dar c,
pe de altd parte, dovedesc o insuficientd cunoastere a amanuntelor acestei
reforme si nu consultd consecvent nici indexul de cuvinte al Micului dicti-
onar ortografic, care adesea i-ar ajuta.

Una dintre hotaririle importante privind ortografia limbii romine este
astfel enuntatd in Micul dictionar ortografic:

«Diftongul ie, la Tnceput de cuvint si dupa vocald, se va scrie ie» (D.O.,
pag. 7). Greseala pe care o fac unele publicatii ale noastre, in legdtura cu acest
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principiu, consta Tn redarea diftongului ie prin e, atunci cind ie urmeaza dupa
0 vocala:

« Chefuesc de pe urma trudei noastre » (M. G., pag. 17).

« Oamenii de stiintd a caror viata si munca neobositd constitue o pilda»
(P.R., 8. X. 1954, pag; 8/3).

«Retrdesc In mintea lor suferintele si luptele de odinioard» (M., 8. X.
1954, pag. 2/1).

« Tn cinssea. .. zilei de 7 Noembrie» (P. R., 8. X. 1954, pag. 7/1).

«E o ploae de vara» (1.B., 20. X. 1954, pag. 2/1).

« Ciocnirea ascutita intre boerii dregatoriisi tar »(G.L., 21. X. 1954, pag. 2/5).

Uneori nu se respecta nici anexa acestei reguli, care spune: « n cuvintele
Tn care nu se-rosteste ie, ci e [adica de obicei Tnh neologismele recente], se va
scrie e (creez, idee, alee...) » (D. O., pag. 7).

«ldeea» devine totusi «ideie » in mai multe publicatii. De exemplu:

« Ideia subiectivismului absolut» (V. R., nr. 7, 1954, pag. 398/2).

Micul dictionar ortografic a rezolvat problema grea a fluctuatiilor
de pronuntare s-z. Dictionarul hotaraste, la punctul 10 al normelor sale
generale: « Tnainte de b, d, g, v, nu se va scrie s, ci z, asa cum se pronunta
(D. O., pag. 7). Exceptie de la aceasta reguld fac doar unele neologisme ca:
aisberg, jurisdictie etc. Publicatiile gresesc adesea din acest punct de vedere,
desi au avut posibilitatea, si aici, sa consulte indexul de cuvinte al dictionarului
ortografic, pentru a rezolva ezitarile. Exemplele sint numeroase:

« Lupta muncitorilor de la 0 mina de ashest » (G. L., 9. IX. 1954, pag. 4/4)

« Macaitul miilor de rate si de giste aduce svon despre bogatia de pasaree »
(P. R™ 8.X.1954, pag. 5/1)

« Sfidarea asvirlita soarelui» (V.R., nr. 7, 1954, pag. 399/4).

« Vinele timplelor i svicneau» (M. G., pag. 15).

«O apuca de guler si o sgiltii» (M.G., pag. 18).

« Le asvirleau cit colo» (M.G., pag. 18).

« Sbuciumul vietii unui om simplu » ( P.R., 17. X. 1954, pag. 8/2).

«Di-ckens. .. desvaluie unul din multele tablouri observate in realitatea
epocii sale» (P.R., 17. X. 1954, pag. 8/2).

Noile norme privind ortografia limbii romine hotdrasc, intre altele, in
continuare: « Dupa litera $ a particulei de la sfirsitul pronumelor si adverbelor
se va scrie -i (acelasi, aceeasi, aceeasi...) » (D.O., pag. 7). Sitotusi nu o singura
data am intilmt in revista «Viata romineasca» forme de felul urmator:

«Tn acelas timp» (nr. 7, 1954, pag. 399/2). .

lar pe ultima pagina a programului piesei « Tndragostirii», care se re-
prezintd Tn actuala stagiune pe scena Teatrului national «l. L. Caragiale»,
citim:

« Tn acelas timp piesa cuprinde, ca o problema central... »

n mod just a fost inteleasa suprimarea consoanelor duble fara valoare
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fonetica din ortografia limbii romine. Oarecum dificila ramine problema tra-
tarii grafice a cuvintelor compuse cu prefixul in-, Tn care prefixul amintit se
mtilneste cu consoana initiala n- a radacinii cuvintului cu care intra ih compunere
in asemenea situatii s-a hotarit pastrarea dublului n, Tn cazul cind cele doua
elemente ale cuvintului pot fi simtite de sine statatoare, dar suprimarea unuia
din cei doi n in cazul in care nu mai pot fi sezisate aceste elemente componente-
Asadar, vom scrie nnoda si Tnnopta — pentru ca nod si noapte exista in limba
si ca elemente izolate, de sine stdtdtoare, dar inota si ineca, pentru ca aici nu
mai pot fi despartite elementele componente. Uneori publicatiile noastre
fac greseala de a trata aceasta a doua categorie de cuvinte ca pe cea dintii,
mentinind dublul n acolo unde el nu are ce cauta. Sa exemplificam:

«O picla innecacioasa de groaza» (M.G., pag. 18).

« Nu vom Tinneca adevarul in singe » (M. G., pag. 19).

O serie de probleme de amanunt sint clarificate de Micul dictionar
ortografic in capitolul « Reguli de ortografie » — care sistematizeaza un bogat
material pe subimpartiri utile: « Fonetica si problemele ortografiei » « Gramatica
si problemele ortografiei», « Formarea cuvintelor si ortografia» etc.

Trei sint greselile oarecum consecvente ale publicatiilor noastre, legate
de subcapitolul « Fonetica si problemele ortografiei »:

Mai ntli, rezolvarea problemei scrierii lui 5 Tnainte de I, m sau n. Citam
din Micul dictionar ortografic regula corespunzatoare: « Tnainte de I, m, n,
se scrie Tn unele cuvinte s, iar Tn altele zt potrivit cu rostirea literara»... (pag.
34). Datoria celor care scriu era deci sa consulte, Tn asemenea cazuri, la cea
mai mica indoiald, indexul de cuvinte al dictionarului, lucru pe care nu l-au
facut Tntotdeauna. Rezultatul a fost cd multe cuvinte a cédror pronuntare e
indicata de index cu z, figureazad in texte cu grafias, si invers. De pe aceeasi pagind
a ziarului « Rominia libera» extragem doua exemple:

«Miazme otravitoare » (8. X. 1954, pag. 2/6).

«Zmulgind aplauzele admirative ale spectatorilor» (pag. 2/1).

Si un exemplu cu greseala inversa:

« Intocmeste un plan indrasnet» (P.R., 8. X. 1954, pag. 5/1).

Tn al doilea rind, rezolvarea fluctuatiilor j-g Tn cuvintele in care apare
sufixul -aj. Dictionarul ortografic hotaraste in aceastd privinta: «Se scriu
cu j cuvintele in care apare sufixul -aj: abataj, afisaj, aliaj, avantaj, curaj,
foraj, instructaj, mesaj, pasaj, personaj» (pag. 32). Si totusi, «peisaj» devine
«peisagiu», iar «personaj » apare cu ortografia «personagiu» in textele urmatoare:

«Peisagiul rus» (P. R-, 8. X. 1954, pag. 8/2).

«Personagiu literar» (V. R., nr. 7, 1954, pag. 398/1, dat tot acolo, la pag.
401/2, pluralul personaje’, cf. si M. G., pag. 25, unde se indicad «personagiile »
piesei « Dusmanii» de Maxim Gorki).

Tn al treilea rind, rezolvarea problemei scrierii cu cv si cu a neologismelor,
in aceasta privinta IMicul dictionar ortografic stabileste trei solutii.
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O parte din neologismele limbii romine care in limba de origine erau
scrise cu qu, se vor scrie cu cv (cvartet, acvariu etc.); o alta parte vor fi ortogra-

fiate cu cu (acuareld, ecuatie), altele, in fine, cu eh (chintal, chintesenta),.

conform realitatilor fonetice ale limbii noastre. Confuzia se face intre primele
doud o'tegltfir'i, si uneori una apare in locul celeilalte, ca in exemplul urmater:

« Filme adecuate » (R.L., 8. X. 1954, pag. 2/6).

Se ridica n sfi'sii 0o problema care priveste mai ales pe muncite'ii tipo-
grafi: adesea se confunda intre ele, n textele tiparite, literele T si i, rezultatul
acestei confuzii — explicabila prin asemanarea formala a celor doua litere —
este folosirea literei T 1n locul liirrri i, si invers. lata doar citeva exemple:

« Meseriasii cooperatori i"z indeplinesc angajamentele » (1.B., 7. X. 1954,

Pag. 1/2).

«intreprinderea regionala Bucuresti» (1.B., 23. 1X. 1954, pag. 1/6). In.

acelasi ziar si pe aceeasi pagina apare nsa si z majuscula.

« Intimpinind. pe ofiter cu cuvinte de arzitoare dojani » (M. G., pag. 23).

Colaborare internationala» (S.P., 30. IX. 1954, pag. 1/1).

Tn subcapitolul urmator al regulilor de ortografie din Micul dictionar
ortografic se rezolva problemele ortografiei legate de gramatica. Si din acest,
punct de vedere publicatiile noastre sint mai vulnerabile Tn fata citorva reguli-
de amanunt, dar nu lipsite de importanta.

Se greseste destul de des la formarea genitiv-dativului articulat al substan-
tivelor si adjectivelor feminine care, asa cum indica una din regulile ortografice
ale Micului dictionar ortografic, «se formeazd addugindu-se articolul i la
forma nra.'licultted: casa, uneicase — casei (nu casij » (pag. 38). in exemplele
urmatoare aceastd reguld nu este respectata:

« Primul punct al ordinei de zi» (R. L., 8. X. 1954, pag. 6/2).

« Acele cintece revolutionare triste... nu fdaceau Tnsd niciodatd loc dez-
nadejde™» (R.L., 8. X. 1954, pag. 2/5).

« Trupul fetii (V. R., nr. 7, 1954, pag. 429/2).

«Vaietele unei neputin®™ (M. G., pag. 21).

Pe peronul Garii de nord s-au pus de -curind tabele indicatoare cuprin-
zind Tndatoririle cetatenilor care calatoresc cu trenul. Extragem si de aici un
exemple:

« Contravenientii vor fi tratati conform legei de exploatare C.F.R. »

Mai multe erori ortografice sint legate de categoria verbului. Este cunos-
cuta tendinta unor verbe de conjugarea a ll-a de a trece la conjugarea a IINi*t,
Micul dictionar ortografic a Tnregistrat aceastd tendinta in:indicele sau le-
xical: a ramine, a tine, a umple — sint foste verbe de conjugarea a Il-a. Pu-
blicatiile netsiler trec de limita acestei rrtliitii lingvistice si considera deja
stabilite la conjugarea a Ill-a o serie de verbe care fac -parte, cel  putin
deocamdatd, din conjugarea a Il-a. Confuziile se petrec mai ales la infinitiv,

viitor si cendiiientl:
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«Pe pamintul Chinei vor apare noi combinate metalur%ice » (SP_ 30
IX. 1954, pag. 1/1). k1"

« Tn cazul acesta ar dispare acel obstacol » (M” 8. X. 1954, pag. 4/4).

Numeroase confuzii se produc la scrierea persoanei a Ill-a singular a
verbelor, mai ales la indicativul, conjunctivul si imperativul prezent.

« Si ce insemndtate are daca ai sa maninci si tu bataie. .. ? Toatd chestia
e sa nu «miroase » publicul nimica» (S. P., 30. IX. 1954, pag. 4).

«Asvirla-l afara» (M.G., p g. 30; sa se observe si ortogri.fierea cu s).

La capitolul «Articolul enclitic » (pag. 37), Micul dictionar ortografic
prevede. « Cind primesc articolul enclitici -a, numele de zile luni, marti, mier-
curi, vineri se scriu lunea, martea etc. Regula este aplicabila si pentru multe
alte cuvinte de acelasi tip; un asemenea cuvint este cinci, care in articularea
encliticd feminina, devine (a) cincea. Ziarul «Sportul popular» greseste deci
cind, Tn doud rinduri pe aceeasi pagind, vorbeste despre «a micia aniversare
de la proclamarea Republicii Populare Chineze » (30. 1X. 1954, pag. 1).

Cu aceasta trecem la subcapitolul urmator al regulilor de ortografie,
intitulat « Formarea cuvintelor si ortografia ».

O problema de mare importanta, legatd de acest subcapitol, este aceea a
ortografierii cuvintelor cu dubla sufixatie -(t)ie si -(tilune. Problema nu
poate fi rezolvata decit de la caz la caz. Pentru scrierea cu -(t)ie sau cu - (t)iune
s-a avut Tn vedere criteriul istoric si traditia literard. Indexul de cuvinte al
Micului dictionar . ortografic s-a condus, In fixarea formelor, de urmatoarele
considerente: «sufixul -(t)ie a intrat in limba noastrd o datd cu cuvintele
internationale luate din limba rusa incepind din secolul al XVIll-lea: adminis-
tratie, expeditie, formatie, munitie. . . Sufixul -(t)ie s-a fixat temeinic in limba
romind. Sufixul -(tiiune s-a raspindit prin scoala latinistd. El si-a facut loc
si In cuvintele mai vechi, care se fixasera cu sufixul -(t)ie: ad ninistratiune,
expeditiune, jorimaiumne... (D.O., pag. 19). Uneori insa acest sufix apare ca
singurul 1posibil sau acceptabil (fictiune, pasiune). Indexul de cuvinte indica
de altfel unica forma corecta in fiecare din aceste cazuri. Totusi, « cind motive
semantice au despartit cele doua tipuri de cuvinte, se poate folosi atit scrierea
cu -(t)ie cit si ceacu -(tiiune! divizie (unitate militard) si diviziune (impartire),
reactie (chimicd) si reactiune (politicd) ». .. (D.O., pag. 43). Si asemenea cazuri
sint semnalate de indexul de cuvinte. Cire este greseala frecventa pe care o
fac publicatiile noastre la acest capitol ? Considerind poate ca formatiile cu
sufixul -(t)iune sint mai «savante», mai «pretioase», puohcatiila
noastre conferd adesea aceastd sufixatie si unor radacini lexicale care n-o
mai pot accepta, deoarece dubletele corespunzatoare formate cu sufixul
-(t)le sint mai normale si mai viaode, Tn cazurile respective. Ncnumaiate
erori de acest fel ar fi putut ti evitate prin consultarea indexului lexical al Micu-
lui dictionar ortografic. Spicuim numai ciceva din ele, avind mai mult giija
diversitatii izvoarelor din care au fost culese si mai putin a cantitatii lor.
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«Directiunea industriala poligrafica din Ministerul Culluiti» (1.B., 7.
X. 1954, pag. 2/3).

« Participantii au obligatiunea sa scrie cu cerneald » (P., nr. 28, 17. X. 1954).

« Conditiuni agrotehnice superioare » (M., 8. X. 1954, pag. 1/2).

« Sarbatorirea. .. are loc anul acesta Tn conditiunile pregatirilor intense >>..
(C., 1. X. 1954, pag. 1/6).

« Conditiunile Tn care a jucat echipa C.C.A. » (S.P., 18. X. 1954, pag. 3/2).

Problema scrierii cuvintelor compuse este tratata pe larg in subcapitolul
amintit. Acest paragraf stabileste Tn esentd urmatoarele:

a) Scrierea despartitd a prepozitiilor compuse (de la, de linga, de pe,
pe la etc. etc.), a unor locutiuni prepozitionale (din cauza, fata de etc.), conjunc-
tionale (ca si cum, pentru casa., de cind etc. etc.) si a’\'ecbb'ia(c'e asemenea, de
abia, de ajuns etc. etc.). Sint scrisc textele noastre recente in acest fel ? Nume-
roase abateri pot fi atestate Tn paginile publicatiilor de tot felul:

«Deasemenea tot in acest timp pot fi antrenati taranii muncitori» (R.L.,
8.X. 1954, pag. 3/2).

« Tl cunosti mai deaproape» (M. G., pag. 27).

«Deaceea Miaskovski... spune intr-o scrisoare » (P. R., 8. X. 1954, pag. 2/3).

«O iubesc demult» (M. G., pag. 34; cf. D.O., pag. 96: de mult — cind
raspunde la Tntrebarea: de cind?).

«Ti Tmbrinceau nlaturi» (M. G., pag. 18).

«Tl accepta in ntregime odata cu... » (P., nr. 28, 17. X. 1954, cf. D. O,,
pag. 129: o data cu).

«Am spus odata... cc mai vreti de la miner» (M. G., pag. 26).

« Sa facem cunoscut incaodata peste hotare nivelul la care a ajuns arta ro-
mineasca » (S., 19. X. 1954, pag. 2/1).

« Niciun caldtor nu izbuteste s& punad piciorul pe tarmul ci» (P.R., 17.
X. 1954, pag. 8/1).

« Exclusi dela transport » (in Tnstiintarea afisatd pe peroanele Garii de nord).

b) Scrierea cu liniutd dc unire a prepozitiei compuse de-a (in locutiuni
dc felul lui de-a binelea, de-a curmezisul, de-a latul ctc.), a locutiunilor adver-
biale formate din adjectivul demonstrativ asta -f substantiv (asta-vara,
astd-seard) si ccle formate cu dis-de (dis-de-dimineat&) tot cu liniutd sc scriu
si locutiunile adverbiale formate din doua substantive, doua verbe, doud ad-
verbe, doua interjectii, un substantiv si un adverb; dc asemenea, substantivele
compuse din verb -}- substantiv sau substantiv -j verb (tiriie-briu, gurd-casca
etc.), adjectivele compuse (rosu-portocaliu), substantivele compuse in care
partile componente Tsi' pastreaza fiecare individualitatea morfologicd (buna-
credintd, genitiv-dativ (a) bunei-credinte etc.), numele dc locuri compuse dini
doud nume'in cazul nominativ (Popesti-Leordeni), Tn sfirsit termenii tehnici
compusi alcatuiti din cuvinte care exista si independent in limba romina
(anatomo-patologic, cota-parte etc.).
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Cea mai grava greseala care se face la aplicarea acestei reguli este legata
de redarea prepozitiei compuse de-a Tn locutiuni; al doilea element al acestei
prepozitii e smuls de la locul lui si sudat la cuvintul imediat urmator, cuvintul
respectiv transformindu-se astfel intr-un «nou » element lexical, inexistent
in limba romina. Verbul «jace» in locutiunea «de-a face » devine «aface »,
iar substantivul «nnd(ul)» m locutiunea «de-a rindul», devine «arind(ul) ».
Citeva exemple:

« Taranimea chineza a fost tinuta secole de-arindul in Tntuneric » (S. P.
30. IX. 1954, pag., 7/3).

«Astepta zile de-arindul pe stradd, adesea Tn frig si in ploaie» (P.R.,
17. X. 1954, pag. 8/2).

«N-avem de ajace aci cu o simpla declaratie programatica » (V. R., nr.
7, 1954, pag. 402/1).

Si greseli de alta categorie:

« Distribuirea cu regularitate de cote parti din beneficiu » (R. L., 8. X.
1954, pag. 3/1).

« Susnumitii au luat Tnsemnate sume de bani» (I. B., 23. IX. 1954, pag.
2/6; cf. D.O., pag. 151:. sus-numit).

« Susnumita trecea. . . diverse persoane care nu aveau dreptul la ajutor »
(I. B., 23. IX. 1954, pag. 2/3).

c) Scrieaaa n”™-un cuvnnt a pronumelbrr s1 adJ"eclivelor nehotditee si a
adverbelor formate cu orz-, oare-, fie- (oricine, oarecum, fiece etc.), a prepoziti-
ilor compuse si locutiunilor in care fuziunea s-a desavirsit in mod clar (inspre,
despre, asadar, incolo, astdzi, devreme, laolaltd etc.), in fine a substantivelor
compuse n care partile componente si-au pierdut individualitatea morfologica
(untdelemn, faradelege, semicolonial etc.). Publicatiile abunda de greseli legate
de scrierea sudata a cuvintelor compuse:

«Amenintarea streangului de-asupra capului» (V. R., nr. 7, 1954, pag.
401/2).

« Nici odatd pina acum halterofilii nostri nu au obtinut rezultate atit de
bune» (S. P., 27. IX. 1954, pag. 1/1).

« Intinderea alta data sédlbatica a baltii » (P.R., 8- X. 1954, pag. 5/1).

«Radiojurnal» (P. R., 17. X. 1954, pe toate paginile).

«Directorul unei reviste semi-ojicioase » (G. L., 9. IX. 1954, pag. 4/1). E
drept cd acest cuvint nu figureaza in indexul de cuvinte al Micului dictionar
ortografic, Tn schimb se Tnscriu aici o serie de compuse analoge: semicircular,
semijond etc.

Regulile de ortografie ale Micului dictionar ortografic consacra un
subcapitol special problemei transcrierii numelor si a cuvintelor din limba
rusa. Se stie in cite feluri grafice (uneori si fonetice) au fost redate, pma in
trecutul apropiat, numele proprii (si alte cuvinte) din limba rusa. O adevadrata
batdlie s-a dus pina nu demult in legaturd cu transcrierea literei rusesti k.
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Multd vreme pe copertele ct'iile’ traduse au figurat numele cunoscute ale
lui Gorchi, Mdi.acovschi., Calinin, Cataev, Cuprin, nume ortografiate .astfel
pe motiv cd limba ‘'omind n-ar avea o litera proprie -- lucru complet nejust.
Dar nu mica era su'p'indeiert cititorilor cind, in aceeasi vreme, faceau cunos-
tintd cu opere ale acelorasi scriitori, aceiasi si totusi. .. altii: Gorki, Maia-
kovski, Kalinin etc. etc. Opera lui Kuprin de pilda, figurain fisierele bibliotecilor,
conform capriciului unor edituri la literele K si C. Tn aceasta privinta, ca
si In celelalte, Micul dictionar ortografic a facut un bun serviciu: optind
pentru transcrierea fidela prin k rominesc a semnului corespunzator din limba
rusa (si din celelalte limbi care poseda aceasta literd), s-a nlaturat posibili-
tatea unor fluctuatii supardtoare si nemotivate. Dar aplicarea acestei hotariri,
desi lipsita de dificultdti, este inca departe de a fi generald. Rasfoiti o datd cu
atentie «Programul de radio»; veti gasi nenumarate exemple:

«Arii din opere interpretate de Irina Maslenicova » (8. X. 1954, pag. 7/2).

«Cintece de compozitorul sovietic Tulicoo» (ib.).

« Solistii sovietici Vladimir Buncicov si Leocadia Maslenicova » (ib.).

« Sostacooici... Hr&micov  Serdjecicov » (ib., pag. 2).

Alteori, transcrierea lui k se face... dar numai pe jumatate:

« Maiacooski» (V. R., nr. 7, 1954, pag. 398, 399).

Afisele Teatrului national «l. L. Caragiale » anuntd spectacolul:

« Nunta lui Krecinschi

Regretabild si inca frecventa in « Programul de radio » este si transcrie-
rea lui iT rusesc prin y, transcriere care contravine regulilor noastre ortogra-
fice; iatd un exemplu edificator:

« Aria lui Eletky din opera « Dama de picd» de Ceaikovsky » (8. X. 1954,
Pag. 34).

Procedeul este al limbii franceze: acolo orice ii rusesc se transcrie priny
(egal cu i rominesc lung). Limba romina insa nici nu are n alfabetul ei o ase-
menea litera (cf. D.O., pag. 21); si chiar dacd ar avea-o, n-ar fi corecta folosi-
rea ei intr-un asemenea caz.

Gresit aplicate sint si citeva reguli enuntate la subcapitolul « Scrierea cu
litere majuscule ». Pragraful 150 al acestui subcapitol este interpretat de unele
publicatii Tn mod mecanic, Tngust. Acest paragraf are urmatoarea formulare:
« Tot cu initiald majuscula se scriu cuvintele care denumesc o epoca istorica,
un eveniment: Marea Revolutie Socialista din Octombrie, Renasterea,
Unirea, ca si numele sarbatorilor; 7 Noiembrie, 1 Mai, 23 August» (D.O., pag.
53). De aici, citeva publicatii au tras concluzia ca numai aceste evenimente si
numai aceste sarbatori se scriu cu initiale majuscule. Asa se explica de ce in
texte care vorbesc despre sarbatori dragi noua — ca 9 Septembrie, sdrbatoarea
nationald a poporului bulgar, sau 1 Octombrie, marea sarbatoare a poporu.ui
chinez, ziua proclamarii Republicii Populare Chineze — cuvintele care denu-
mese aceste sarbatori (si care nu figureazd n lista datd de Micul dictionar
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ortografic) au fost redate cu initiale minuscule in citeva publicatii. Exemplele
de mai jos nu sint unicele:

« 1 octombrie, cea de a cincea aniversare de la proclamarea R. P. Chineze...
Ziua de 1 octombrie a marcat desprinderea marelui popor chinez din lanturile
imperialismului » (S.P., 30. IX. 1954, pag. 1).

« Istorica victorie de la 9 septembrie » (G. L., 9. IX. 1954, pag. 3/2).

Noua ortografie hotaraste scrierea cu initiala majusculda a titlurilor in-
stitutiilor, Tntreprinderilor, publicatiilor etc.; in cazul cind titlul este format
din mai multe cuvinte, se scrie cu initiald majusculda numai primul cuvint®
titlului: «Scoala medie de pielarie, Institutul de istorie literara si folclor»
(D.O., pag. 53). De datd aceasta unele publicatii gresesc in sens invers fata
de situatia amintitd mai sus; ele acorda initiale majuscule intregului titlu al
institutiei. Dam mai multe exemple gresite dintr-un singur numar al ziarului
« Informatia Bucurestiului »:

« Salariati ai Institutului de Proiectari» (23. 1X. 1954, pag. 2/5).

«Institutul de Agronomie, Institutul Politehnic, Institutul de Construc-
tii» (pag. 2/3).

«Vicepresedinte al Sfatului Popular'» (pag. 1/4; dar pe aceeasi pagina,
coloana ntfi: « sfatul popular al comunei », iar la pagina 2/5: «sfatul popular
Tudor Vladimirescu »).

Adeseori un cuvint nu se termina la sfirsitul rindului; o parte din el trece
atunci pe rindul urmator, dar fragmentarea cuvintului nu se face dupa criterii
intimplatoare, ci prin despartirea lui in silabe. Regulile de despartire a cuvin-
telor Tn silabe sint cu precizie formulate intr-un subcapitol special al Micului
dictionar ortografic. Interesant pentru noi este mai ales punctul ¢ al acestui
subcapitol:« Daca vocala e urmata de doud sau mai multe consoane, prima con-
soana trece la silaba dinainte, cealalta, sau celelalte, la silaba urmatoare (exceptiile
se vor vedea maijos)» (D.O., pag. 54). La aceastd regula sint patru categorii
de exceptii, pe care nu le mai pomenim aici.

Nenumarate abateri pot fi spicuite in mai fiecare publicatie rasfoitd cu
sau fara atentie deosebitd. Ele supara privirea si mai ales calcd o regula obli-
gatorie: principiul silabic.

Déam citeva exemple:

« Specificul actualei etape a luptei pentru cons-truirea comunismului»
(G. L., 9. IX. 1954, pag. 1/5).

«Tara noa-stra» (G. L., 9. IX. 1954, pag. 4/6).

«Emisiunea... «Prietena noa-stra cartea» (P. R., 8. X. 1954, pag. 8/4).

«S-a Tmplinit anul ace-sta un veac» (P. R., 8.X. 1954, pag. 8/3).

« Au existat chiar legaturi directe ntre el si chimistii rusi» (C., 10. IX.
1954, pag. 5/1).
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«Sa lipsea-sca clasa muncitoare de o conducere unitara» (M., 8. X

1954, pag. 2/3).
«Monolog teatraL.. al lui Meji-stojel» (V. R., nr. 7, 1954, pag. 401/1).

Ultimele noastre observatii vor privi doud probleme care apartin punctua-
tiei: Tntrebuintarea virgulei si a liniutei de unire.

Problema complexa si grea, asupra careia Micul dictionar ‘ortografic
ar fi putut insista mai mult, folosirea virgulei este totusi elucidatd, in punctele
ei generale, de acest dictionar. Luind Tn consideratie numai jaloanele princi-
pale enuntate acolo si tot avem motive sa credem ca publicatiile noastre nu
le-au folosit in suficientd masurd. Existd n publicatiile noastre greseli de aman-
doua felurile: absente de virgule sau virgule inutile.

Virgule inutile intre subiect si predicat:

« Tov. Buzoianu, a scos in evidentd faptul ca... » (I. B., 23. IX. 1954,
pag. 2/2).

« Munca tractoristilor si mecanicilor, da rezultate dintre cele mai bune »
(R. L., 8 X. 1954, pag. 1/2).

« Intreprinderea regionala de constructii Bucuresti, a terminat zilele
acestea lucrariie.. . » (I. B., 23. IX. 1954, p;g. 1/6).

Absenta virgulei intre cuvintele (sau propozitiile) incidente si partile
propozitie-i Tnauntrul careia se afla:

« Patru Voinicul izbuteste s& afle taina fetelor de Tmpdaraa... si de-aici
ca in poveste, Tnca tare mult mai este » (P. R., 8. X. 1954, pag. 8/1).

«Nu de prea mult timp la Washington, in cladirea cu 5 laturi pe nume
Pentagon cei mai de vaza comandanti ai armatei americane au fost nevoiti
sa studleez... » (C., 1. X. 1954, pag. 6/1).

« A fost posibil ca unii tineri, care Tnainte nu practicau nici un sport sd
devina astazi sportivi activi» (S. P., 30. 1X. 1954, pag. 1).

« Tn scopul apararii intereselor sale burgh”ezo-mosierimea ncearcd in acei
ani sa lipseasca proletariatul de orice sprijin». (M., 8. X. 1954, pag. 2/2).

« Ca urmare a celor hotarite un numar de 16 familii de tarani munciiooii..
si-au unit suprafata de 19 hectare » (S. R., 8.1X. 1954, pag. 2/1).

Sintem departe de a epuiza cazurile posibile in care virgula lipseste sau
figureaza in mod gresit. Credem nsa ca cele doua situatii fundamentale amin- |
tite sint concludente.

Mult mai rare — de altfel si explicabil — sint abaterile de la normele 9
privind folosirea liniutei de unire. Greseala care se face aici provine din cunoas- |
terea imperfecta, din partea aceluia care scrie, a categoriilor lexicale. Se in- -l
timplacualte cuvinte urmatorul fenomen: se confunda mai ntii doud sau mai
multe cuvinte care se pronunta Tmpreund — cu un Tntimplator omonim asa |
se explicd ortografierea «Mie draga tara mea», nume de spectacol aparut |
pe firma luminoasd de la Teatrul armatei din strada Uranus; in al doilea rind— |
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se rupe un element lexical indivizibil Tn doua sap mai multe parti care au,
intimplator, corespondente Tn lexicul limbii romine; asa se explicd enuntarea:
«Dupd ce-o-ti intra in facultate, veniti si voi» (S. P., 30. IX. 1954, pag.
4), in care « o-ti » este de fapt viitorul popular « oti» al verbului «a fi » cuvint
indivizibil si neavind nimic comun cu o si ti, elemente lexicale de sine statdtoare.

Faptele enumerate mai sus nu au avut pretentia s& epuizeze intreg ma-
terialul si toate aspectele pe care le poate pune aplicarea noii ortografii a limbii
romine Tn publicatiile noastre. De altfel lucrul acesta nu ar fi numai imposibil,
dar si inutil. Folosind material putin, dar, pe cit posibil, variat, am urmarit
mai mult scopuri imediate: am vrut anume sa sezisdm pe toti iubitorii scrisului
de greselile care se mai fac, de punctele slabe din ortografia unor publicatii 1, de
a aplicarii noii ortografii Tn aceste publicatii, si Tn altele. Limba literara scrisa
are datoria sa fie exemplara si sub aspectul ei ortografic. La aceasta se poate
ajunge printr-un efort sustinut si printr-o pregatire temeinica. Pe de alta parte,
se asteaptd de la specialistii lingvisti o editie mare a actualului « Mic dictionar
ortografic », care sa adinceasca si sa elucideze deopotriva cazurile generale
si cele de amanunt.

1 Majoritatea materialelor cercetate sint periodice—si faptul nu este ntimplator;
am socotit cd periodicile inregistreaza mai repede noul, cd ele popularizeazd m primul rind,
n aceasta perioada, noua ortografie.
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